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1572 — CASAL-MAGGIORE

Heil und unbarmherzig brannte die Sonne auf die Po-Ebene herab
und trieb alle Menschen in den Schatten. In Casal-Maggiore, an dessen
rechter Seite der Po der Adria zuflieBt, waren die Liden der Hiuser
geschlossen und auf den StraBen war alles Leben erstorben. Ein glithend-
heiler Nachmittag herrschte, den jeder floh,

Nicht anders war es in dem Zeltlager auf der weiten, sandigen Ebene,
vor den Toren der Stadt. Dorthin hatte Don Ferrante von Castiglione ein
Soldnerheer von 3 000 Mann gerufen. Er bildete es aus und machte mit
ihm Kriegsiibungen; denn Spanien, in dessen Dienst er stand, wollte den
Seesieg iiber die Tiirken bei Lepanto nicht ungeniitzt lassen. Don Fer-
rante sollte mit seinem Heer nach Tunis iibersetzen,

Die Zelte lagen miius am Boden; kein Windhauch riittelte an den Zelt-
planen und die bunten Wimpel hingen schlaff an den Seilen. Die Sol-
daten hatten sich im Schatten ihrer Zelte hingestreckt und lieBen Krieg
und Waffenhandwerk fiir einige Zeit ruhen. Sie konnten es mit gutem
Gewissen tun; denn auch Don Ferrante hatte sich zur Ruhe niedergelegt.
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Alle schliefen — nein! Nicht alle. Ein kleines Biirschchen, dessen Augen
scharf unter dem schwarzen Haar hervorlugten, strich an den Zelten vor-
bei, sprang iiber die schwarzen Brandflecken der niichtlichen Lagerfeuer
und machte sich da und dort zu schaffen. Der Kleine, ein Liliputaner im
Soldatenrock, trug eine Offiziersuniform. An seiner Seite baurnelte ein
kleiner Degen. Sein Auftreten und sein Benehmen war dem eines rich-
tigen Landsknechtes gleich. Manches hatte er von ihnen gelernt — nicht
zuletzt ihre Kraftworter.

Die driickende Sonne schien den Knirps wenig zu storen; denn heim-
lich schlich er an die Pulverflaschen der Kanoniere heran und entleerte
sie in einen Beutel. Er tat es hier, er tat es dort. Die Soldaten, mit
denen er befreundet war, hitten ihm sicher gerne das Pulver gegeben.
Aber sie schliefen ja —, und er wollte sie nicht storen. Der Wicht trug
das Pulver bei einem Feldstiick, wie man in damaliger Zeit eine kleinere
Kanone nannte, zusammen und stopfte es in das eherne, gedrungene
Rohr, stie es mit dem Rohstock fest, ziindete die Lunte an und wartete,
wartete. Knisternd kroch die Flamme hoch, sie kroch und wand sich und
flackerte die Lunte vor und...

Ein ungeheurer Kanonenschlag zerril die miide Stille des Lagers bei
Casal-Maggiore. Die Soldaten fuhren erschreckt aus ihren Triumen, grif-
fen nach ihren Waffen und stiirzten aus den Zelten. Ein Uberfall? Auf-
ruhr? Eine Explosion? Laute Fragen schwirrten hin und her.

Da schlug Don Ferrante am Zelt des Kommandeurs den Vorhang zu-
riidk. Er trat mit einem finsteren Gesicht ins Freie.

. Wache!“ rief er barsch und erbost.
Zwei der Landsknechte sprangen herbei und salutierten.

,Bringt sofort die Aufrithrer her zu mir. Sie werden vor das Kriegs-
gericht gestellt!”

+Zu Befehl!”

Wiihrend die Wache in der aufgeregten Menge verschwand, stapfte
Don Ferrante miirrisch vor seinem grofBen Zelt aut und ab. Er iiberlegte




bei sich die Strafe. Bei einem Zeltpflock blieb er stehen und spielte mit
seinem Fufl mit dem Seil, das die Plane hielt.

Da nahten schon die beiden stimmigen norditalienischen Landsknechte.
Don Ferrante traute seinen Augen nicht. Triumte er? Ist er noch ver-
niinftig? Der Gefangene, der in ihrer Mitte marschierte, war niemand
anderer als sein eigener Sohn Luigi, der noch nicht sechs Jahre alt war.
Dieser Wicht!

Wache meldet sich zuriic. Aufriihrer festgenommen!“

,Du bist der Aufriihrer, Luigi?“ wandte sich der Vater an seinen
kriegerischen Sohn. ,Was hast du denn wieder angestellt?”

Ich? Ich habe ein kleines Feldstiick abgeschossen!“ gestand er ‘treu-
herzig und war sich nicht im geringsten dabei bewuf3t, daf} er seinem
Vater Unimnut und Arger bereitete.

_Habe ich dir nicht verboten, mit Waffen umzugehen, seitdem du dir

‘mit einem kleinen Gewehr das Gesicht verbrannt hast?”

»Ja, Vater!"”

L Wir stellen dich vor das Kriegsgericht! Ob sechs oder sechzig Jahre —
Strafe muf} sein! Abtreten!®

Mit hingendem Kopf schlich der kleine Luigi, der Prinz und ilteste
Sohn Don Ferrantes weg. Er kam nicht weit; da nahmen ihn die Lands-
knechte bei der Hand und trosteten ihn.

. Halb so schlimm, Luigi, Wir werden dich schon bei deinem Vater
freibitten. Mach® dir keine Sorgen!“

Ein anderer beteuerte: ,Prinz, da hast du Gliick gehabt. Der Riickstol3
der Kanone hiitte dich téten konnen!”

Da schaute der Knirps lichelnd in das wetterharte Gesicht des Sol-
daten und freute sich des gliicklichen Ausganges seines Abenteuers. Ja,
Gliick muB3 der Mensch haben!
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Da immer wieder Soldaten bei Don Ferrante vorsprachen und sich fiir
Luigi einsetzten, konnte der Vater nicht umhin, ihn freizugeben. Er mag
mit dem Schrecken gestraft genug sein, dachte er bei sich. In seinem
Innersten aber freute er sich, denn sein Sohn war der Liebling aller
Soldaten. Er wiirde ein richtiger Gonzaga werden, ein Mann der Waffen
und der hohen Politik.

Bei der letzten groBen Truppenschau auf italienischem Boden stand
Luigi stramm in seinem kleinen Silberpanzer zur Linken seines Vaters
Den Degen hatte er blank gezogen und hielt ihn gesenkt. Mit einem
ernsten Blick, den er seinem Vater abgeschaut hatte, mal er die Truppen.

Im September 1573 segelte Don Ferrante mit seiner kleinen Armee
nach Tunis. Luigi nahm Abschied von seinen kriegerischen Freunden und
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kehrte heim in das viiterliche SchloB, heim in die Nihe des Gardasees,
nach Schlof Castiglione.

Luigi kam wieder in die Hinde seiner Mutter Donna Martha, einer
geborenen Tana Santena, und in die Zucht des Pier Francesco des Turco,
seines Erziehers. Was die Mutter ihm an Giite, echter Frommigkeit und
innerer Empfindsamkeit vermachte, erginzte. del Turco.

Luigi sollte einmal der Nachfolger seines Vaters werden. Und sein
Vater war nicht nur der Markgraf von Castiglione del Stiviere in der
Lombardei (einer Landschaft Norditaliens), sondern auch ein Fiirst des
Heiligen Romischen Reiches.

Nach seiner Riickkehr ins viterliche SchloB gab es noch einen kleinen
Zwischenfall. Luigi sah sich nidmlich keineswegs veranlaBBt, wegen der
gepuderten Hofdamen seine kriftigen Soldatenspriiche und Schimpfworter
zu unterlassen. Nun, er mufite daher einen Tadel einstecken und be-
nahm sich dann, wie es sich fiir einen Prinzen geziemt: vornehm, aufrecht

und edel!

Luigi — zum ersten Male!
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1578 — FLORENZ
Ein Blick in del Turcos, des Prinzenerziehefs, Rechenbuch.

Ausgaben: ,Lire 4 fiir Dolche und deren Vergoldung. Lire 4 Macher-
1lohn fiir einen Gurt aus Samt, der die Elle Lire 15,5 kostete; Lire 6 fiir
ein Paar geblimte Handschuhe; Lire 7 als Monatsgehalt des Schreib-
lehrers Crescensio Botti fiir den Schreibunterricht der erlauchten Her-
ren.“ An anderer Stelle werden Kreisel erwihnt, Ausgaben fiir Lehm-
kugeln, mit denen man damals auf der Armbrust nach den Vigeln schoB3.
Der Ankauf eines kleinen Hundes wird berichtet. Auch andere Rech-
nungen tauchen auf: von Maskenkostiimen, von Salbe, um das Haar zu
glitten, von Zahnpaste aus getrockneten Rosenblittern und zerstoBenen
Granatéipfeln, vom Barbier fiir das Zahnziehen, dann noch von einem
geheimnisvollen Kissen, das aus schwarzem Samt, mit Seidenfransen und
vier Quasten gefertigt ist. Wahrscheinlich trug es ein Page hinter Luigi
her, wenn er an den Hof des GroBherzogs von Florenz ging, vor allem,
wenn er das offene Theater des Palastgartens aufsuchte und sich auf den
Marmorbinken niedersetzen mulbte,

Don Ferrante hatte beschlossen, seinen Sthnen Luigi und Rudolfo eine
fiirstliche Erziehupg zukommen zu lassen. So traf er mit beiden am
5. Dezember 1577 in Florenz ein und lieB sich beim GroBherzog Don
Francesco Maria de Medici melden. Ungeachtet der Pest, die damals in
der Gegend herrschte, rief Don Francesco den Markgrafen zu sich. Er
fand an dessen beiden Sthnen, die im weien Wams und mit Pluder-
hosen vor ihm standen, ein solches Gefallen, daf3 er sie bei sich am Hof,
im Palazzo Pitti, behalten wollte. Wiewohl es Don Ferrante schwer fiel,
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diese Gunst abzuschlagen, zog er es doch vor, seine beiden Jungen in
einem besonderen Haus unterzubringen, in der Via degli Angeli; denn
die damalige Zeit war nicht besonders auf Sitte und Anstand bedacht —
und wie man wohl wuBte, machte davon der groBherzogliche Hof von
Florenz keine Ausnahme.

In diese reiche und prichtige, aber zugleich diistere und zweifelhafte
Welt war der kaum elfjihrige Luigi jetzt gestellt. Wie wiirde es ihm
ergehen? Wiirde er all dem fesselnden, falschen Zauber erliegen und
am Ende seiner Erziehung auch Taten veriiben, wie sie in der Geschichte
der Gonzaga oft und oft vorkamen: Mord, Ehebruch, Giftmord, Uber-
fille, Eidbruch? Oder wiirde er sich in dieser Erprobung mehr an Gott
halten und so tapfer und siegreich alle Anfechtungen bestehen?

Luigi lebte froh seine Tage und lernte vielerlei. Lateinisch hatte er
schon auf dem SchloB Castiglione gelernt. Sein Toskanisch — die Sprache
in Toskana, einer Landschaft Mittelitaliens — erhielt den letzten Schliff.
Sicherlich sprach er auch schon etwas franzésisch und deutsch; denn mit
dreiundzwanzig Jahren beherrschte er Latein, Griechisch, Italienisch,
Spanisch, Deutsch und Franzdsisch.

Das bunte Treiben am Hof machte er mit, so oft der GroBherzog ihn
und seinen Bruder rief. Er lernte Tanzen, wohl mit den beiden Prinzes-
sinnen Eleonora (spiter Herzogin von Mantua) und Maria de Medici
(spater Konigin von Frankreich).

Einen guten Einblick in sein Leben gibt uns folgender Brief:
,,Erlauchtester Vater!

Am Sonntag trafen wir uns mit dem Herrn Don Giovanni (= ein Sohn
des GroBherzogs Cosimo L., ein Jahr ilter als Luigi) auf der eigenen
Tribiine des Durchlauchtigsten GroBherzogs, um das Sankt Annen Pallium
(Wettrennen) laufen zu sehen; das Pallium war von rotem Tuch und
wurde gewonnen von dem Berberhengst des Grafen Di Bagno. Am Frei-
tag gingen wir zum Herrn Don Giovanni, und da er nicht ausgehen
wollte, verbrachten wir zusammen die Zeit damit, allerlei Dinge zu
kochen. Aber er aB gar nichts davon, weil er fiir ein vom Papst aus-
geschriebenes Jubilium fastete, das von Strafe und Schuld befreit. Doch
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muB man dabei Gott bitten, durch seine Hand die schweren Bedringnisse
Flanderns zu lindern und fiir die Erhohung der heiligen Kirche, sowie
die Ausrottung der Irrlehren und die Erhaltung der christlichen Fiirsten
(beten). Auch wir wollen es noch in der kommenden Woche gewinnen
und in unserem Geiste werden wir Ihrer gedenken, wie wir es immer
getan haben und stindig tun werden.

Gestern trafen wir uns mit dem Herrn Giovanni im Palazzo Pitti, und
als der genannte Herr Don Giovanni mit uns an einem Brunnen spielte,
kamen die Prinzessinnen dazu, die viele Hunde mit sich fiithrten, wes-
halb wir sagten, sie wollten die Hunde wettlaufen lassen., Wihrend sie
liefen, kam der GroBherzog durch das Gartentor mit nur vier seiner
Hofleute und blieb, um dem Fest zuzusehen. Alle liefen: die Prinzes-
sinni, der Herr Don Giovanni und auch wir. Der Spall dauerte bis
zum Abend.

In diesen Feiertagen sind wir in der Nunziata (Kirche der Verkiin-
digung) gewesen und haben zu Gott gebetet, dafB er Ihnen alles Gliick
und Zufriedenheit und immer guten Mut gebe. Wir sind wohlauf. Wir
geben uns Miihe mit den Studien und zum SchluB kiissen wir Euer
Erlaucht die Hénde.

Aus Florenz, den 17. August 1578
%
Euer Erlauchst gehorsamster Sohn

Aluigi Gonzaga.”

Allerdings ahnte Luigi auch die Gefahr, die ihm in dieser Welt des
Scheins drohte. Er war nicht mehr der leichtsinnige Fiinfjihrige, der eine
Kanone lidt und abschieBt und sich dann von den Soldaten freibitten
1406t.

Luigi beherrschte die Kunst, Abstand zu nehmen, kritisch den Trubel
seiner Umwelt zu betrachten und sich zu entscheiden. Er haBte die
Pfinderspiele, wo man sich durch einen Kuf3 loskaufen muBite. Als er
deshalb einmal zur Rede gestellt wurde, gab er kurz und sachlich und
trotzdem nicht ohne Ironie zur Antwort, er habe eben keine ,kiissende

Veranlagung!“
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Da waren die Hofdamen, die oft in einem Verhiltnis zum Regenten
standen, erstaunt. Sie trugen goldene und weiBe Haarflechten wie
Tiirme auf dem Kopfe. Eine Wolke von Parfiim umlagerte sie und ihre
Haut verschwand unter einer Schicht von weiller, lichtroter und violetter
Schminke, mit der dieses wasserscheue Geschlecht den Schmutz zu-
zudecken pflegte.

Die Gespriche bei Hof waren locker, lose, in Witzen und Zoten
gerade nicht zuriidhaltend. Auf jeden Fall gereichten sie einem fiirst-
lichen Hause nicht zur Ehre — und ein Prinz hiitte nicht alles héren
kénnen, ohne in seinem sittlichen Empfinden Schaden zu leiden.

Luigi hielt sich zuriick und entschied sich, ,Gott die recht Hand zu
geben“, wie man im damaligen Sprachgebrauch ein Geliibde umsdhrieb.

Eines Tages kniete er wieder in der kleinen Kirche San Giovanni, die
hinter dem massigen Medicipalast lag. Er blickte auf zum Altarbild;
dieses zeigte in herrlichen und leuchtenden Farben die Jungfrau Maria,
die die Botschaft des Engels empfiangt. Dort gelobte er, rein bleiben zu
wollen an Leib und Seele, er gelobte den Kampf aufzunehmen mit den
Schwichen seiner Zeit, gelobte dem Vorbilde Mariens nachzueifern.
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